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VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku
poziaru alebo riziku Grazu
elektrickym pradom,
nevystavujte zariadenie
dazdu ani vihkosti.

Aby nedoslo k urazu
elektrickym pridom,
nerozoberajte zariadenie.
Pripadné opravy prenechajte
na autorizovany servis.
Vymenu sietovej Snury je
mozné vykonat len

v autorizovanom servise.
Batérie alebo batérie viozené
v zariadeni nevystavujte
nadmernému teplu ako

napr. priamemu slneénému
Ziareniu a pod.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Toto zariadenie je klasifikované
ako vyrobok CLASS 1 LASER
(LASEROVY VYROBOK

1. TRIEDY).

Oznacenie o klasifikdcii CLASS 1
LASER PRODUCT MARKING
je umiestnené na zadnej strane
zariadenia.

UPOZORNENIE

Pouzivanie optickych pomocok
spolu s tymto zariadenim zvySuje
riziko poskodenia zraku. Laserovy
14¢ pouzity v tomto CD/DVD
prehravaci moze poskodit zrak,
preto sa nepokisajte rozoberat
zariadenie.

Pripadné opravy prenechajte

na autorizovany servis.

Likvidacia
starych

a elektronickych
zariadeni

(Plati v Eurépskej

unii a ostatnych

eurdpskych
krajindch so zavedenym

separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo
obale znamena, Ze s vyrobkom
nemdZe byt nakladané ako

s domovym odpadom. Namiesto
toho je potrebné ho dorucit do
vyhradeného zberného miesta na
recyklaciu elektrozariadeni. Tym,
Ze zaistite spravne zneSkodnenie,
pomdZete zabranit potencidlnemu
negativnemu vplyvu na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré
by v opacnom pripade hrozilo pri
nespravnom nakladani s tymto
vyrobkom. Recyklacia materidlov
pomadha uchovavat prirodné
zdroje. Pre ziskanie dalSich
podrobnych informacii

o recykldcii tohto vyrobku
kontaktujte prosim v4s miestny
alebo obecny trad, miestnu sluzbu
pre zber domového odpadu alebo
predajiiu, kde ste vyrobok zakupili.

Likvidacia starych
akumuldtorov
a batérii
(Plati v Eurépskej
unii a ostatnych
eurdpskych
P b krajinach so
zavedenym
separovanym zberom)
Tento symbol na akumulatore/
batérii alebo na jeho obale
upozoriiuje, Ze akumulator/batériu
nie je mozné likvidovat
v netriedenom komundlnom
odpade.
Na urcitych akumulatoroch/
batériach sa mdZe tento symbol
pouzivat v kombinacii s urcitym
chemickym symbolom. Chemické
symboly pre ortut (Hg) alebo olovo
(Pb) sa dopliiajii na akumulatory/
batérie obsahujice viac nez
0,0005% ortuti alebo 0,004%
olova.
Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu
akumulatorov/batérii, pomdzete
zabranit potencidlnemu
negativnemu vplyvu
akumulatorov/batérii na Zivotné
prostredie a Iudské zdravie, ktoré
by v opacnom pripade hrozilo pri
nespravnom nakladani
s akumuldtormi/batériami.
Recyklacia materidlov pomédha
uchovévat prirodné zdroje.

Ak zariadenia musia byt

z bezpec¢nostnych

a prevadzkovych dovodov alebo
kvoli zachovaniu dét neustile
napdjané zabudovanym
akumulatorom/batériou, tento
akumulator/batériu smie vymieiat
len kvalifikovany servisny
pracovnik.

Pre zabezpecenie spravneho
nakladania s akumuldtorom/
batériou odovzdajte zariadenie,
ktorému uplynula doba Zivotnosti
do zberného strediska
prevadzkujiceho recyklaciu

a likvidéciu odpadu z elektrickych
a elektronickych zariadeni.

S ostatnymi akumuldtormi/
batériami nakladajte v zmysle
platnych miestnych predpisov

a noriem. Akumulétory a batérie
odovzdajte na vyhradené zberné
miesto pre recykldciu pouZitych
akumulatorov a batérii.

Pre ziskanie dal3ich podrobnych
informdcii o recyklacii tohto
vyrobku alebo akumulatorov/
batérii kontaktujte prosim vas
miestny alebo obecny trad,
miestnu sluzbu pre zber domového
odpadu alebo predajiiu, kde ste
vyrobok zakupili.

Vyrobcom tohto produktu

je spolocnost Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonsko.
Autorizovanym predstavitelom
ohladom zalezitosti tykajicich
sa nariadeni EMC a bezpe¢nosti
produktu je spolo¢nost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Nemecko. Ohladom sluZieb alebo
zaruénych zéleZitosti pouZite
adresy uvedené v samostatnom
servisnom alebo zdru¢nom liste.



Bezpe&nostné upozornenia
* Aby ste predisli riziku vzniku
poziaru alebo trazu elektrickym
priudom, na zariadenie nekladte
néadoby naplnené kvapalinou,
napriklad vazy.

Zariadenie je pod stalym
napitim, kym je sietova $niira

v elektrickej zasuvke, aj ked je
samotné zariadenie vypnuté.
Zariadenie neumiestiiujte do
uzavretych priestorov, ako st
kniZnice alebo vstavané skrinky.
Zariadenie umiestnite tak, aby
ste v pripade problému mohli
okamzite odpojit siefovu $niru
od elektrickej siete.

Ak zariadenie prenesiete priamo
zo studeného prostredia do
teplého, alebo ak je zariadenie
umiestnené vo velmi vlhkej
miestnosti, na optickom
mechanizme zariadenia mozZe
kondenzovat vlhkost. Ak k tomu
dojde, zariadenie nemusi
pracovat spravne. V takomto
pripade vyberte disk a ponechajte
zariadenie zapnuté bez obsluhy
priblizne pol hodiny, kym

sa vlhkost neodpari.

Poznamka k diskom

NepouZivajte nasledovné typy

diskov.

— Disky nestandardnych tvarov
(napr. v tvare §tvorca, srdca).

— Disky s nalepenym §titkom alebo
etiketou.

Regionalny kéd

Vas prehrava¢ ma regiondlny kod
vyznaceny na zadnej strane

a mdZete v fiom prehravat iba
DVD VIDEO disky, ktoré majui
rovnaké regionélne kody.

Tento systém je vyuZivany na
ochranu autorskych prav.

Prehravac dokaze prehravat
aj komer¢né DVD disky oznacené

symbolom .

Niektoré komer¢né DVD disky
nemusia mat vyznaceny
regiondlny kéd, aj napriek tomu,
Ze je ich prehravanie obmedzené
pre urcity region.

Regionalny
kéd

Ochrana autorskych prav
* Vyrobené v licencii spolo¢nosti
Dolby Laboratories. Dolby
a symbol dvojité-D st obchodné
znacky spolo¢nosti Dolby
Laboratories.
¢ Logo “DVD+RW”, “DVD-RW”,
“DVD+R”, “DVD+R DL”,
“DVD-R”, “DVD VIDEO”
a “CD” st obchodné znacky.
 Technolégia kédovania audio
signdlu MPEG Layer-3 a patenty
sa pouzivaju v licencii
spolo¢nosti Fraunhofer IIS
a Thomson.
¢ Tento DVD prehravac je
vybaveny technolégiou High-
Definition Multimedia Interface
(HDMI™). HDMI, logo HDMI
a High-Definition Multimedia
Interface st obchodné znacky
alebo ochranné znamky
spolo¢nosti HDMI Licensing
LLC v USA a v dalsich
krajinach.
Vsetky ostatné obchodné znacky
st obchodnymi znackami ich
prislusnych vlastnikov.
TENTO PRODUKT JE
LICENCOVANY V RAMCI
MPEG-4 VISUAL PATENT
PORTFOLIO LICENSE LEN
NA OSOBNE
A NEKOMERCNE
POUZIVANIE
SPOTREBITELOM PRE
DEKODOVANIE
OBRAZOVYCH ZAZNAMOV
V SULADE SO
STANDARDOM MPEG-4
VISUAL (“MPEG-4 VIDEQO”),

KTORE BOLIENKODOVANE

SPOTREBITELOM

V SPOJITOSTI S OSOBNOU
A NEKOMERCNOU
CINNOSTOU A/ALEBO
ZISKANE OD
POSKYTOVATELA
OBRAZOVEHO ZAZNAMU
LICENCOVANEHO
SPOLOCNOSTOU MPEG LA
NA VYTVORENIE
OBRAZOVEHO ZAZNAMU
MPEG-4. NA ZIADNE INE
POUZIVANIE LICENCIA
NEBOLA VYDANA ANI

SA NEVZTAHUJE. DALSIE
INFORMACIE VRATANE
INFORMACII
VZTAHUJUCICH SA NA
PREZENTACNE, INTERNE
A KOMERCNE POUZIVANIE
A LICENCOVANIE JE
MOZNE ZISKAT OD
SPOLOCNOSTI MPEG LA,
LLC. POZRI

HTTP://WWW.MPEGLA.COM

0 tomto navode

Oznalenie “DVD” sa mozZe
vztahovat v§eobecne na komer¢né
DVD, DVD+RW/DVD+R/
DVD+R DL (+VR reZim)

a DVD-RW/DVD-R/DVD-R DL
disky (rezim VR, Video).



Prehravanie

Ponuka Gontrol Menu

Pomocou ponuky Control Menu si vyberaite
funkcie a zobrazujete prislusnd informaciu.

Stlacte DISPLAY.
Ak chcete zmenit zobrazenie Control Menu,
znova stlacte DISPLAY.
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[1] Poloiky Control Menu

[2] Prave prehravany titul/
Celkovy pocet titulov

Préve prehrivana kapitola/
Celkovy pocet kapitol

[4] Prehrévaci ¢as

[5] Zvoleny typ média

[6] Stav prehravania

Zvolena ikona polozky/volby Menu

Prevadzkové hlisenie

[9] Zvolens polozka ponuky Control Menu

Prehlad Menu

Polozka Nazov polozky, funkcia

TITLE/SCENE/TRACK
(Titul/Scéna/Stopa (skladba))

I3 CHAPTER/INDEX
(Kapitola/Index)

TRACK (Stopa (Skladba))

Vyber titulu, scény alebo stopy/skladby,
kapitoly alebo indexu pre prehravanie.

TIME/TEXT (Cas/Text)

Zobrazenie uplynutého a zostavajiceho Casu
prehravania. Zadajte ¢asovy kod pre
vyhladédvanie hudby alebo obrazu

(len DVD disky a video sibory Xvid).

DIsC/UsB

Vyber prehravania z “USB” alebo z disku (“DISC”).

TOP MENU/MENU

(len DVD VIDEO disky)
TOP MENU: Zobrazenie Top Menu.
MENU: Zobrazenie Menu.

REC TO USB

Skopirovanie obsahu CD disku, alebo
skopirovanie obrazovych, audio a video siborov
do USB zariadenia (str. 7).

EEESM ORIGINAL/PLAY LIST

(Povodné/Playlist)
Vyber typu titulu (reZim DVD-VR)
na prehravanie: ORIGINAL alebo
upravené PLAY LIST.

PROGRAM:*!: +2

Vyber titulov, kapitol alebo stop/skladieb

z disku pre prehranie vo vami zadanom poradji.

1 Zvolte “SET —” (Nastavit), stlatte ENTER
a zvolte titul (T), kapitolu (C) alebo stopu
(skladbu) (T), ktoré chcete zaradit do
programu, potom stlacte ENTER.

2 Zopakujte vyber titulu, kapitoly alebo stdp
(skladieb).

3 Stlacte B

SHUFFLE (Nahodné)+'- *2

Prehrévanie titulov, kapitol alebo stop/skladieb
v ndhodnom poradi.

REPEAT (Opakovanie)* ! +2

Opakované prehravanie vsetkych titulov/stop
(skladieb)/albumov alebo jedného titulu/
kapitoly/stopy (skladby)/albumu/siboru.

A-B REPEAT
(Opakovanie A-B)+! #2
Vyber tseku, ktory chcete opakovane prehravat.
1 Pocas prehravania zvolte “SET —”
(Nastavif) a stlacte ENTER.
Zobrazi sa okno pre nastavovanie
“A-B REPEAT” (Opakovanie A-B).
2 Vyhladajte pociato¢ny bod (bod A)
a stlacte ENTER.
3 Po dosiahnuti koncového bodu (bod B)
opitovne stlacte ENTER.

I PARENTAL CONTROL
(Rodicovska zamka)
Nastavenie obmedzenia prehrdvania disku.
PLAYER — (Prehravac): Prehravanie
niektorych DVD VIDEO diskov mdZe byt
obmedzené prednastavenou droviiou, napriklad
vekom divdka. Scény mozu byt blokované alebo
nahradené inymi scénami (Parental Control).
PASSWORD — (Heslo): Pomocou ¢iselnych

tlacidiel zadajte 4-ciferné heslo. Pomocou tohto
Menu tieZ heslo zmenite.



Parental Control (Rodicovska zamka

s obmedzenim prehravania)

MbzZete nastavit troveni obmedzeni prehravania.

1 Zvolte “PLAYER —” (Prehravac)

a stlacte ENTER.
Zadajte alebo potvrdte 4-ciferné heslo
a stlatte ENTER.

2 Stlacanim M zvolte “STANDARD”
(Standardné) a potom stlaéte ENTER.
Stla¢anim MV zvolte oblast a stlacte ENTER.
Ak zvolite “OTHERS —” (Iné), zvolte
a zadajte Standardny kod.
Pozri “PREHLAD KODOV OBLASTI
PARENTAL CONTROL” na konci ndvodu.

3 Stlacanim MV zvolte “LEVEL” (Uroveit)
a potom stlacte ENTER.
Stla¢anim M zvolte rover a stlacte ENTER.
Nastavovanie reZzimu Parental Control je
dokonéené. Cim niZsia je hodnota, tym
prisnejsie je obmedzenie.
Funkciu Parental Control vypnete nastavenim
“LEVEL” (Uroveti) na “OFF” (Vyp.).

Ak zabudnete heslo, v okne pre heslo zadajte

“199703”, stlacte ENTER a zadajte nové

4-ciferné heslo.

I  SETUP (Nastavenia)

QUICK (Rychle):

Pomocou ponuky Quick Setup (Rychle
nastavenie) zvolte poZadovany jazyk pre OSD
zobrazenie na obrazovke (On-screen), pomer
stran obrazu TVP a vystupny audio signal.
CUSTOM (Vlastné): Okrem nastaveni

v ponuke Quick Setup (Rychle nastavenie) je
mozné upravit aj dalSie nastavenia (str. 8).
RESET: Obnovenie nastaveni v ponuke
“SETUP” (Nastavenia) na vyrobné nastavenia.

ZOOM (2vaésenie)*!
Obrazok moZete zvacsit az 4-krat a pomocou
€/1/¥/9 ho mdZete posuvat.

ANGLE (Uhol)

Prepinanie zornych uhlov.

CUSTOM PICTURE MODE
(Rezim vlastnych nastaveni
obrazu)

MbZete nastavit kvalitu obrazu, ktora najviac
zodpoveda prave sledovanému programu.
STANDARD (Standardny): Standardny obraz.
DYNAMIC (Dynamicky):

Vyrazny dynamicky obraz vdaka zvySeniu
kontrastu a intenzity farieb.

CINEMA (Kino):

Zvyraznenie detailov v tmavych oblastiach
obrazu vdaka zvySeniu Grovne Ciernej farby.
MEMORY — (Pamiit):

Podrobnejsie nastavenie obrazu.

SHARPNESS (Ostrost)

Zvyraznenie kontir zdznamu, aby doslo

k zostreniu obrazu.

OFF (Vyp.): Zrusenie tejto volby.

1: Zvyraznenie kontir.

2: Zvyraznenie kontur viac neZ pri nastaveni 1.

AV SYNC (AV synchronizécia)

Nastavenie oneskorenia medzi obrazom

a zvukom.

Tato funkcia nefunguje, ked:

— Pouzivate konektor DIGITAL OUT (COAXIAL)
anastavite “DOLBY DIGITAL”, “MPEG” alebo
“DTS” v ponuke “AUDIO SETUP”
(Nastavenie zvuku) na “DOLBY DIGITAL”,
“MPEG” alebo “ON” (Zap.) (str. 9).

— Pripojite Dolby Digital- alebo DTS-
kompatibilné zariadenie cez konektor HDMI
OUT a nastavite “DOLBY DIGITAL”,
“MPEG” alebo “DTS” v ponuke
“AUDIO SETUP” (Nastavenie zvuku)
na “DOLBY DIGITAL”, “MPEG” alebo
“ON” (Zap.) (str. 9).

1 Zvolte “SET —” (Nastavif) a stlacte ENTER.
Zobrazi sa nastavovacie policko “AV SYNC”
(AV synchronizicia).

2 Stla¢anim = nastavte oneskorenie.

Po kazdom stlaceni €/ sa oneskorenie
nastavuje po 10 milisekundach.

3 Stlacte ENTER.

Zvolené nastavenie sa aplikuje.
Ak chcete zrusit nastavenie “AV SYNC”
(AV synchronizécia), v kroku 2 stlac¢te CLEAR.

# Pre navrat do rezimu $tandardného prehravania
zvolte “OFF” (Vyp.) alebo stlacte CLEAR.
Rezim prehravania sa zrusi, ak:

— Otvorite nosi¢ disku.

— Vypnete prehravac.

)

#Polozky pre datové disky alebo USB

Polozka Nazov polozky, funkcia

ALBUM

Vyber albumu s audio a obrazovymi stibormi,
ktoré chcete prehravat.

I  FILE (Subor)

Vyber obrazového suiboru pre prehravanie.

ALBUM

Vyber albumu s video stibormi, ktoré chcete
prehravat.

I FILE (Subor)

Vyber video suboru pre prehravanie.

B DATE (Datum)

Zobrazenie ditumu nasnimania zdznamu
digitalnym zariadenim.

=» Pokracovanie &



INTERVAL*

Specifikovanie dizky trvania intervalu
zobrazovania jednotlivych obrazkov v reZime
Slide Show na obrazovke.

EFFECT (Efekt)*

Vyber efektu, ktory sa pouZije pri zobrazovani
v rezime Slide Show.

MODE 1 (Rezim 1): Obrazky sa cyklicky
ndhodne menia pomocou jednotlivych efektov.
MODE 2 (ReZim 2): Dalsi obrézok sa preklopi
zlava zhora doprava nadol.

MODE 3 (Rezim 3):

Obrazok sa preklopi zhora nadol.

MODE 4 (Rezim 4):

Obrézok sa preklopi zlava doprava.

MODE 5 (ReZim 5):

Obréazok sa premiestni mimo stred obrazovky.
OFF (Vyp.): Vypnutie tejto funkcie.

Zablokovanie nosica disku
(Child Lock)

Nosic disku je mozné zablokovat proti jeho
neZelanému otvéraniu.

V pohotovostnom rezime stlacte na DO
postupne tla¢idlo 3™ RETURN, ENTER

a nasledne /().

Prehravac sa zapne a na displeji sa zobrazi
“_ O R” (LOCKED - Blokovany). Kym je
aktivna funkcia Child Lock, tla¢idlo &
nebude funkcné.

Odblokovanie nosica disku

V pohotovostnom rezime stlacte na DO
postupne znova tla¢idlo S8 RETURN,
ENTER a nisledne I/O.

MEDIA (Médium)

Vyber typu média, z ktorého chcete prehravat.
VIDEO: Prehravanie video siborov.

PHOTO (MUSIC) (Fotografie (Hudba)):
Prehravanie obrazovych a audio siborov

vo forme prezenticie. Ak st v rovnakom
albume umiestnené audio aj obrazové stibory,
moZete prehravat prezentaciu Slide Show so
sprievodnou hudbou. Ak je prehravaci ¢as audio
alebo obrazovych suborov dlhsi, prehravanie
bude pokracovat bez zvuku alebo obrazu
(podla toho, ktory prehravaci ¢as je dlhsi).
PHOTO (BGM) (Fotografie (BGM)):
Prehravanie obrazovych suborov so
sprievodnym internym zvukom z prehravaca
(pre pozadie). Ak chcete zvolit melddiu

z dostupnych zvukov, stlacajte AUDIO pocas
zobrazenia obrazka.

MUSIC (Hudba): Prehrdvanie audio suborov.
Pocas prehrdvania audio stiborov obsahujicich
nesynchronizované informécie o textoch stlacte
SUBTITLE. Prehravac podporuje len texty
skladieb MP3 ID3 Lyrics.

* 'V zévislosti od stiboru nemusi byt tito funkcia
dostupna.

Prehravanie VIDEO CD diskov
s funkciami PBC

Po spusteni prehravania VIDEO CD disku
s funkciami PBC (Ovladanie prehravania)
sa zobrazi ponuka moZnosti.

Prehravanie bez funkcii PBC

Stld¢anim &</ alebo Ciselnych
tlacidiel pocas zastavenia zvolte stopu, potom
stlacte B alebo ENTER. Dvojnasobnym
stlacenim tla¢idla M a naslednym stla¢enim
B obnovite PBC prehravanie.

Ovladanie TVP pomocou
dialkového oviadania (D0)

Dodavanym dialkovym ovladanim mozete
ovladat hlasitost, prepinat zdroj vstupného
signalu na vaSom TVP Sony a zapinat/
vypinat TVP.

Ak je vas TVP uvedeny v tabulke nizSie,
zadajte prislusny kod vyrobcu.

Ak v dialkovom ovladani vymenite batérie,
znova vykonajte nastavenie ¢iselného kodu.

1 Kod vyrobcu TVP zadajte tak, Ze zatlaCite
tlagidlo TV I() a sicasne stladite prislusné
¢iselné tlacidla.

2 Uvolnite tlagidlo TV IO,

Ciselné kody TVP, ktoré je mozné ovladat

Sony 01 (vyrobné nastavenie)
Hitachi 24

Jvc 33

LG/Goldstar 76

Panasonic 17, 49

Philips 06, 08, 72

Samsung 71

Sharp 29

Toshiba 38

Zobrazenie prezentacie
vo vysokej kvalite (PhotoTV HD)

Ak vlastnite TVP Sony kompatibilny

s rezimom “PhotoTV HD”, mdZete sledovat
obraz v najvyssej kvalite. Rezim “PhotoTV
HD” sa aktivuje, ak v ponuke “HDMI
SETUP” (Nastavenie HDMI) nastavite
“JPEG RESOLUTION” (Rozlienie JPEG)
na “PhotoTV HD?”, ak je prehravac pripojeny
k TVP HDMI kablom (str. 9).



Kopirovanie obsahu CD disku
alebo kopirovanie datovych
sithorov do USB zariadenia

Mbzete skopirovat obsah CD disku alebo

skopirovat* ditové siubory do USB

zariadenia. Kopirovat obsah CD disku alebo

kopirovat datové stbory nie je mozné pocas

prehravania disku.

*V zavislosti od disku nemusi byt kopirovanie
mozne.

REC LED

REC TO USB
USB zariadenie

1 Na nosi¢ disku poloZte disk a do USB
konektora pripojte USB zariadenie.

2 Stlacte DISPLAY.
Zobrazi sa Control Menu.

3 Stlacanim MV zvolte “REC TO USB”
(Nahrat do USB).

4 StlaGanim MV zvolte polozky pre
kopirovanie a stlacte ENTER.
Ak kopirujete obsah CD disku, zvolte
“DISC” (Disk) alebo “TRACK” (Skladba).
Ak kopirujete ditové subory, zvolte “DISC”
(Disk), “ALBUM”, “TRACK” (Skladba)
alebo “FILE” (Subor).
Ak zvolite “DISC” (Disk), pokracujte
krokom 6.

5 Stlaicanim €/4/¥/9 zvolte albumy, skladby
alebo stibory a stlacte ENTER.
Pri zvoleni albumov, skladieb alebo siuborov
blika indikator REC LED.

V pohotovostnom reZime pre nahrdvanie je na
displeji zobrazeny pocet zvolenych albumov,

skladieb alebo stiborov.

6 Stlacte B
Pri kopirovani obsahu CD disku alebo
kopirovani datovych stiborov indikator
REC LED svieti.
Nahrévanie sa spusti. Zobrazi sa priebeh
nahravania. Po dokonceni nahrdvania sa
zobrazi “Completed” (Dokoncené).

Jednoduché nahravanie

Skopirovat obsah CD disku alebo skopirovat
datové sibory mozete jednoducho stlacenim
tlac¢idla REC TO USB. Po stlaceni tlacidla
REC TO USB sa zobrazi prislusné
zobrazenie. Stlaéte B podla zobrazenia.
Nahrdvanie sa spusti.

Odstranenie albumu (“ALBUM”), skladby
(“TRACK?™) alebo stiboru (“FILE”)

Stlacte CLEAR. Vykonajte zobrazovany
postup.

Odpojenie USB zariadenia

Zastavte prehravanie, kopirovanie obsahu
CD disku alebo kopirovanie/odstrafiovanie
datovych suborov a odpojte USB zariadenie
od USB konektora. Poc¢as vykonavania
operdcii neodpdjajte USB zariadenie.

Zmena jednotky LUN

Pri niektorych zariadeniach sa mdZe zobrazit
LUN (Cislo logickej jednotky). Pre zmenu
LUN alebo povodnej pamiite stlacte 11> o=p,
ked je zobrazeny zoznam albumov alebo
skladieb.

Podporované USB zariadenia

* Prehravac podporuje len velkokapacitné
USB zariadenia typu Mass Storage Class.

* Prehravac podporuje len USB zariadenia
vo formate FAT.

* Niektoré USB zariadenia nemusia s tymto
prehravacom fungovat.



Menu CUSTOM
(Uzivatelské Menu)

Mbozete realizovat r6zne nastavenia.

V rezime zastavenia stlatte DISPLAY, zvolte
I (SETUP) (Nastavenia) a potom
zvolte “CUSTOM” (Uzivatelské). Zobrazi sa
Menu CUSTOM (Uzivatelské Menu).

Prehlad Menu

Polozka Nazov polozky, funkcia

‘;\;é LANGUAGE SETUP
(Nastavenie jazyka)

OSD (OSD zobrazenia):

Vyber jazyka pre zobrazenia na obrazovke
(OSD).

MENU*:

Vyber jazyka pre ponuku Menu disku.

(len DVD VIDEO disky)

AUDIO (Zvuk)*':

Vyber jazyka pre zvukovi stopu. Ak zvolite
“ORIGINAL” (P6vodny), zvoli sa jazyk,
ktorému je na disku prednastavena priorita.

(len DVD VIDEO disky)

SUBTITLE (Titulky)*!:

Vyber jazyka pre titulky zaznamenané na DVD
VIDEO disku. Ak zvolite “AUDIO FOLLOW”
(Podla zvuku), jazyk pre titulky sa meni

v zavislosti od volby jazyka pre zvukovi stopu.
(len DVD VIDEO disky)

m SCREEN SETUP
(Nastavenie zobrazenia)

TV TYPE (Typ TVP):
Vyber pomeru stran podla pripojeného TVP.

16:9

4:3 LETTER BOX

4:3 PAN SCAN

SCREEN SAVER (Setri¢ obrazovky):

Ak nastavite “ON” (Zap.), obraz Setria
obrazovky sa zobrazi po uplynuti 15 minit od
prepnutia prehravaca do reZimu pozastavenia
alebo zastavenia. Stla¢enim B Setri¢ vypnete.
BACKGROUND (Pozadie):

Vyber farby alebo obrazka pozadia na TV
obrazovke. Ak nastavite “JACKET PICTURE”
(Sabléna) hoci disk neobsahuje $ablénu, zobrazi
sa obrazok “GRAPHICS” (Grafika).

PROGRESSIVE (COMPONENT OUT ONLY)
(Progresivny (len zloZkovy vystup))*~:
Nastavte “ON” (Zap.), ak TVP dokdZze spracovat
signal v progresivnom formate. Ak nastavite
“ON” (Zap.), nastavte tieZ “MODE
(PROGRESSIVE)” a “4:3 OUTPUT.”

MODE (PROGRESSIVE)

(Rezim (progresivny)):

Ak zvolite “AUTO”, prehravac zisti format
(snimany filmovou alebo video technikou)

a vykona konverziu na vhodnd verziu.

4:3 OUTPUT (Vystup 4:3):

Toto nastavenie je G¢inné, len ked nastavite “TV
TYPE” (Typ TVP) na “16:9”. Zvolte “FULL”
(Cely), ked je mozné menit pomer stran na TVP.

P 4 CUSTOM SETUP
(Uzivatelské nastavenie)
AUTO STANDBY

(Automaticky pohotovostny rezim):
Zapnutie/vypnutie automatického
pohotovostného rezimu. Ak zvolite “ON”
(Zap.), prehravac sa prepne do pohotovostného
rezimu, ak je v reZime zastavenia dlhSie nez

30 mindt.

AUTO PLAY (Automatické prehravanie):
Ak nastavite “ON” (Zap.), prehravac¢
automaticky spusti prehravanie, ked sa zapne
Casovacom (nedodavany).

PAUSE MODE (ReZim pozastavenia):
Vyber kvality obrazu v reZime pozastavenia.
Standardne nastavte “AUTO”. Ak je na vystupe
obrazovy signdl vo vysokom rozliSeni, nastavte
“FRAME” (Snimka). (len DVD disky)
TRACK SELECTION (Vyber stopy):
Uprednostnenie zvukovych stdp s vyS$$im
poc¢tom kandlov pri prehravani DVD VIDEO
disku, na ktorom st zaznamenané viaceré audio
formaty (PCM, MPEG audio, DTS alebo Dolby
Digital). Ak zvolite “AUTO”, priradi sa priorita.
(len DVD VIDEO disky)

IMAGE QUALITY (Kvalita obrazu):
Nastavenie priority pri zobrazovani - vysoka
kvalita obrazu alebo vysoka rychlost.

(len obrazové subory)

MULTI-DISC RESUME

(Obnovenie prehravania pre viacero diskov):
Aktivécia/deaktivacia reZimu Multi-disc
Resume. Miesto obnovenia prehravania sa uloZi
az pre 6 roznych DVD VIDEO/VIDEO CD
diskov. Ak znova zaCnete vykonavat nastavenia,
miesto obnovenia prehravania sa zrusi.

(len DVD VIDEO/VIDEO CD disky)




o) AUDIO SETUP
(Nastavenie zvuku)

AUDIO DRC

(Riadenie dynamického rozsahu)*3:
Nastavenie vykonajte podla okolitého
prostredia. Nastavte “TV MODE” (TV reZim),
ak st najslabsie zvuky nepocutelné, alebo
nastavte “WIDE RANGE” (Siroky rozsah),

ak je zvukové prostredie vhodné, napriklad

v miestnosti s domacim kinom.

DOWNMIX (Zmixovanie)*3 :

Prepinanie zlu¢ovacich metéd do dvoch kanalov
pri prehravani DVD disku, ktory obsahuje
zlozky zadnych signalov (kandlov) alebo je
nahrany vo forméte Dolby Digital.

Bezne zvolte “DOLBY SURROUND”.

DIGITAL OUT (Digitalny vystup):

Zvolte, ak su vystupné audio signdly vyvedené
na konektor DIGITAL OUT (COAXIAL)/
HDMI OUT. Ak zvolite “ON” (Zap.), nastavte
tiez “DOLBY DIGITAL”, “MPEG”, “DTS”
alebo “48kHz/96kHz PCM”.

DOLBY DIGITAL:

Vyber typu signilov Dolby Digital.

Pri pripojeni prehravaca k audio zariadeniu bez
zabudovaného dekodéra Dolby Digital nastavte
“D-PCM”.

MPEG:

Vyber typu audio signdlov MPEG. Pri pripojeni
prehravaca k audio zariadeniu so zabudovanym
dekodérom MPEG nastavte “MPEG”.

DTS:

Vyber typu audio signalov DTS. Nastavte “ON”
(Zap.), ak prehravate DVD VIDEO disk so
zvukovou stopou DTS. Pri pripojeni prehrdvaca
k audio zariadeniu bez dekodéra DTS
nenastavujte “ON” (Zap.).

48kHz/96kHz PCM:

Zvolenie vzorkovacej frekvencie vystupného
digitédlneho audio signalu.

(len DVD VIDEO disky)

— HDMI SETUP (Nastavenie HDMI)

Nastavovanie rdznych poloziek stvisiacich

s HDMI prepojenim.

HDMI RESOLUTION (HDMI rozli$enie)*>:
Vyber typu vystupnych video signilov
vyvedenych na konektor HDMI OUT.

Ak zvolite “AUTO (1920x1080p)” (vyrobné
nastavenie), na vystup z prehravaca si vyvedené
video signdly v najvy$Som moZnom rozliSeni
dostupnom pre TVP. Ak je obraz nekvalitny,
neprirodzeny, alebo inak nespliia vase
predstavy, skiste ind volbu, ktord vyhovuje
disku, TVP/projektoru atd. Podrobnosti pozri
tieZ v ndvode na pouzitie TVP/projektora atd.
Tato poloZka nie je dostupnd, ak je “JPEG
RESOLUTION” (Rozlisenie JPEG) nastavené
na “PhotoTV HD”.

JPEG RESOLUTION (Rozlisenie JPEG):
Nastavenie typu rozliSenia siborov JPEG tak,
aby sa ziskala kvalita vysokého rozliSenia cez
HDMI prepojenie.

Toto nastavenie je ucinné, len ked nastavite
“TV TYPE” (Typ TVP) na “16:9”. Tato polozka
nie je dostupnd, ak je “HDMI RESOLUTION”
(HDMI rozliSenie) nastavené na ““720x480/
576p”. Nastavenia “(1920x1080i) HD 3~

a “(1920x1080i) HD” st ucinné, len ak
nastavite “HDMI RESOLUTION” (HDMI
rozliSenie) na “1920x1080i”. Ak zvolite
nastavenie “PhotoTV HD”, “(1920x1080i)

HD O alebo “(1920x1080i) HD”, funkcie pre
efekt, otacanie a zvicSovanie nebudu dostupné.

YCsCr/RGB (HDMI):

Vyber typu vystupného HDMI signalu
vyvedeného na konektor HDMI OUT.

Ak je prehravany obraz nekvalitny, zvolte
nastavenie “RGB”. Tato polozka nie je dostupna,
ak je “JPEG RESOLUTION” (RozliSenie JPEG)
nastavené na “PhotoTV HD”.

AUDIO (HDMI):

Vyber typu vystupnych audio signilov
vyvedenych na konektor HDMI OUT.
Nastavte “PCM”, ak pripojite prehrdava¢ k TVP
nekompatibilnému so signdlmi DOLBY
DIGITAL/DTS/MPEG.

#1 Ak zvolite “OTHERS —” (Iné), zvolte

a zadajte kod jazyka. Pozri “PREHLAD

KODOV JAZYKOV” na konci névodu.

Ak sa obraz nezobrazuje Standardne alebo

vobec, resetujte nastavenia. Stlacenim /[0

vypnite prehravac, zadajte kod “369”

a stlacenim /() prehravac znova zapnite.

Funkcia ovplyviiuje vystupny signal

z nasledovnych konektorov:

— Konektory AUDIO OUT L/R.

— Konektor DIGITAL OUT (COAXIAL)/
HDMI OUT, len ak je “DOLBY DIGITAL”
nastavené na “D-PCM”.

)

3
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Informacie

RieSenie problémov

Ak sa pocas pouzivania prehravaca vyskytne
nejaky problém, skuste ho vyrieSit pomocou
nizsie uvedeného prehladu skor neZ pristipite
k Ziadosti o opravu. Ak problém pretrvava,
obrétte sa na najblizSieho predajcu Sony.

Zariadenie sa nezapne.
= Skontrolujte, ¢i je sietova $nidra spradvne
pripojené do elektrickej zasuvky.

Nie je vidiet obraz/vyskyt obrazového Sumu.

< Prepojte prepojovaci kdbel spravne.

= Prepojovacie kable su poskodené.

< Skontrolujte pripojenie k TVP a prepinac
vstupného signdlu na TVP prepnite tak, aby

bolo mozné sledovat obraz z tohto prehravaca.

< Disk je znecisteny alebo chybny.

2 Stlagenim /() vypnite prehrava&, &iselnymi
tlac¢idlami na DO zadajte “369” a stla¢enim
I/ znova prehravac zapnite.

Nie je pocut zvuk.

= Prepojte prepojovaci kabel spravne.

< Prepojovaci kabel je poskodeny.

= Prehravac je prepnuty do reZimu pozastavenia
alebo do rezimu spomaleného prehravania
(Slow-motion Play).

= Prehravac je v reZime zrychleného posuvu
vpred alebo vzad.

Dialkové ovladanie nefunguije.

= Batérie v dialkovom ovladani st vybité.

= Dialkové ovladanie nie je nasmerované na
senzor signalov dialkového ovladania
na prehravaci.

< Ak prehravac ovladate postupne stlacenim
viacerych tlacidiel, tlacidl4 stlacajte
do 5 sekind po sebe.

Prehravac nefunguje spravne.

< Staticka elektrina atd. mdZze mat vplyv
na spravnost prevadzky prehravaca.
Odpojte prehravac od elektricke;j siete.

Nosic disku nie je mozné otvorit
a na displeji je zobrazené “._ [ C
(LOCKED - Blokovany).

< Je nastavena detska zamka (Child Lock)

(str. 6).

”
|

Nosic disku nie je mozné otvorit

a na displeji je zobrazené “= - L[ R

(TRAY LOCKED - Nosi¢ blokovany).

= Obriatte sa na najbliZSieho predajcu Sony
alebo na autorizované servisné stredisko
Sony.

”

Na displeji predného panela sa zobrazi

“C13”.

= Vycistite disk pomocou jemnej handricky,
alebo skontrolujte format zaznamu.

Na displeji predného panela sa zobrazi
“C31 H.

= Disk vloZte spravne.

Pri prepojeni do konektora HDMI OUT

sa nezobrazil ziadny obraz/nepocut zvuk.

= Zmeiite nastavenie “HDMI RESOLUTION”
(HDMlI rozlisenie) v ponuke “HDMI SETUP”
(Nastavenie HDMI). Problém by sa mal
vyrieSit.

= Zariadenie pripojené do konektora HDMI
OUT nepodporuje dany format audio signalu.
V takomto pripade nastavte “AUDIO
(HDMI)” v ponuke “HDMI SETUP”
(Nastavenie HDMI) na “PCM”.

= Vyskusajte nasledovné:
@ Vypnite a znova zapnite prehravac.
@ Vypnite a znova zapnite pripojené
zariadenie.
(® Odpojte a znova zapojte HDMI kabel.

Disk sa neprehrava.

< Disk je naopak.
Disk vkladajte spravne, prehravanou stranou
smerom nadol.

< Disk je zdeformovany.

= Prehravac nedokaze prehravat niektoré disky.

< Regiondlny kéd DVD disku nesthlasi
s koédom prehravaca.
< Vo vniitri prehravaca skondenzovala vlhkost.
= Prehravac nedokaZe prehravat disky, ktoré
nie st spradvne uzatvorené.

Prehravac nezistil USB zariadenie pripojené

k prehravacu.

= USB zariadenie nie je k prehrdvacu pripojené
spravne.

= USB zariadenie alebo kébel st poskodené.

= ReZim DISC ste neprepli na reZim USB.



Podporované formaty suborov

Video: MPEG-1 (Cyber-shot data)/ MPEG-4
(Simple profile)*/Xvid

Obrazové (fotografie): JPEG (format DCF)
Audio (hudba): MP3 (okrem mp3PRO)/
WMA (okrem WMA Pro)=! #Z/AAC*1> %2/
LPCM/WAVE

w1 Stibory s ochranou autorskych prav (Digital
Right Management) nie je mozné prehravat.

#2 Prehravad neprehrava kddované subory,
ako napr. sibory s bezstratovou kompresiou
(Lossless).

Podporované pripony: “.avi”, “.mpg”,

“mpeg”, “.mp4”, “ jpg

“m4a”, “.wav”
Podporované disky: DVD, DVDRW/+R/£R

DL, Audio CD/Super VCD, CD-R/-RW

2 ”»

, “mp3”, “.wma”,

* DATA CD disky so zdznamom v stlade so
Standardom ISO 9660 Level 1/Level 2 alebo
jeho rozsirenym formatom Joliet.

* DATA DVD disky so zdznamom v silade
so Standardom UDF.

¢ Prehravac prehra akykolvek sibor uvedeny
v predoslom texte, aj ked bude format
suboru odlisny. Prehravanie takychto dét
mdZe sposobit generovanie hluku, ktory
moZe poskodit reproduktory.

* Spustenie prehravania pri zloZitej Struktire
priecinkov mdZe urcity ¢as trvat. Albumy
neclenite do viac neZ dvoch vetiev.

* Niektoré video, obrazové a audio stibory sa
v zavislosti od kddovania/zdznamu nemusia
prehrat.

* Spustenie prehravania a prepnutie na dalsi
alebo iny album/subor mdZe urcity Cas trvat.

* Prehravac spristupni maximalne
200 albumov a 600 stborov. Dokédze
spristupnit az 300 audio a 300 obrazovych
stborov, ked je zvolené “PHOTO
(MUSIC)” (Fotografie (Hudba)).

* Ak odstranite album, prehrava¢ moze
sucasne odstranit sibory nezobrazované
v prehlade Menu ALBUM.

¢ Prehravac nemusi prehrat kombinaciu
dvoch alebo viacerych video stiborov.

* Prehravac nedokaze prehravat video stibory
x 576 (vyska)/velkost 2 GB.

* V zavislosti od stiboru nemusi byt mozné
plynulé prehravanie. Odporicame vytvorit
stbor pri nizSom ddtovom toku.

¢ Prehravac nemusi prehrat video stibory
s vysokym datovym tokom z DATA CD
disku plynulo. Odporti¢ame prehravanie
z DATA DVD diskov.

* Pri prehravani video dat nepodporovanych
formatom MPEG-4 sa prehrdva len zvuk.

Poznamky k nahravatelnym médiam

V zévislosti od kvality zdznamu, fyzického
stavu disku, vlastnosti zaznamového
zariadenia a autoriza¢ného softvéru nemusi
byt mozné v tomto prehravaci prehravat
niektoré nahravatelné média. Disk sa tiez
neprehra, ak nebol spravne uzatvoreny.
Nemusi byt tieZ mozné prehrat niektoré
DATA disky vytvorené vo formate

Packet Write.

Prehravac, ktory nedokéze prehravat obraz
obsahujuci signal ochrany pred
kopirovanim

Zaznam z DVD disku v rezime VR

s ochranou CPRM (Ochrana obsahu
nahravatelnych médii) sa nemusi prehrat.

Poznémka o funkciach prehravania DVD

a VIDEO CD diskov

Niektoré operdcie prehravania pri DVD

a VIDEO CD diskoch méZu byt timyselne
zablokované vyrobcom softvéru. Vzhladom
na to, Ze tento prehravac prehrava DVD

a VIDEO CD disky podla samotného obsahu
disku vytvoreného vyrobcom, niektoré
funkcie prehravania nemusia byt k dispozicii.
DalSie informacie sa dozviete z pokynov
uvedenych pri DVD alebo VIDEO CD disku.

Poznamka k diskom

Zariadenie je urené pre prehravanie diskov
kompatibilnych so Standardom Compact Disc
(CD). Disky formatu DualDisc a niektoré
audio disky kddované technoldgiou pre
ochranu autorskych prav nevyhovuji
Standardu Compact Disc (CD). Z tohto
dovodu tieto disky nemusia byt s tymto
zariadenim kompatibilné.

=» Pokracovanie 11



Technické udaje

Systém

Laser: Polovodicovy laser

Vstupy/Vystupy

* AUDIO OUT (L/R): RCA konektor

* DIGITAL OUT (COAXIAL):
RCA konektor

*« COMPONENT VIDEO OUT (Y, Ps, Pr):
RCA konektor

* VIDEO OUT: RCA konektor

« HDMI OUT:
19-pinovy Standardny konektor HDMI

» USB: USB konektor, Typ A,
maximalna priadova zataz 500 mA
(Pre pripojenie USB zariadenia)

Vseobecne
* Napéjanie:
Striedavé napitie (AC) 220-240 V, 50/60 Hz
* Prikon: 12 W
* Rozmery (cca): 320 x 38,5 x 209 mm
(3irka/vyska/hibka)
vratane precnievajicich Casti
* Hmotnost (cca): 1,1 kg
 Prevadzkova teplota: 5 °C az 35 °C
* Prevadzkova vlhkost: 25% az 80%

Dodavané prislusenstvo

* Audio/video kéabel
(RCA konektor x 3 «— RCA konektor x 3)
(1)

* Dialkové ovladanie (DO) (1)

« Batérie R6 (velkost AA) (2)

Pravo na zmeny vyhradené.



PREHLAD KODOV JAZYKOV

@& str. 8
Kéd Jazyk Kéd Jazyk Kéd Jazyk Kod Jazyk
1027 Afar 1183 Irish 1347 Maori 1507 Samoan
1028 Abkhazian 1186 Scots Gaelic 1349 Macedonian 1508 Shona
1032 Afrikaans 1194 Galician 1350 Malayalam 1509 Somali
1039 Amharic 1196 Guarani 1352 Mongolian 1511 Albanian
1044 Arabic 1203 Gujarati 1353 Moldavian 1512 Serbian
1045 Assamese 1209 Hausa 1356 Marathi 1513 Siswati
1051 Aymara 1217 Hindi 1357 Malay 1514 Sesotho
1052 Azerbaijani 1226 Croatian 1358 Maltese 1515 Sundanese
1053 Bashkir 1229 Hungarian 1363 Burmese 1516 Swedish
1057 Byelorussian 1233 Armenian 1365 Nauru 1517 Swahili
1059 Bulgarian 1235 Interlingua 1369 Nepali 1521 Tamil
1060 Bihari 1239 Interlingue 1376 Dutch 1525 Telugu
1061 Bislama 1245 Inupiak 1379 Norwegian 1527 Tajik
1066 Bengali; 1248 Indonesian 1393 Occitan 1528 Thai
Bangla 1253 Icelandic 1403 (Afan)Oromo 1529 Tigrinya
1067 Tibetan 1254 ltalian 1408 Oriya 1531 Turkmen
1070 Breton 1257 Hebrew 1417 Punjabi 1532 Tagalog
1079 Catalan 1261 Japanese 1428 Polish 1534 Setswana
1093 Corsican 1269 Yiddish 1435 Pashto; 1535 Tonga
1097 Czech 1283 Javanese Pushto 1538 Turkish
1103 Welsh 1287 Georgian 1436 Portuguese 1539 Tsonga
1105 Danish 1297 Kazakh 1463 Quechua 1540 Tatar
1109 German 1298 Greenlandic 1481 Rhaeto- 1543 Twi
1130 Bhutani 1299 Cambodian Romance 1557 Ukrainian
1142 Greek 1300 Kannada 1482 Kirundi 1564 Urdu
1144 English 1301 Korean 1483 Romanian 1572 Uzbek
1145 Esperanto 1305 Kashmiri 1489 Russian 1581 Vietnamese
1149 Spanish 1307 Kurdish 1491 Kinyarwanda 1587 Volapuk
1150 Estonian 1311 Kirghiz 1495 Sanskrit 1613 Wolof
1151 Basque 1313 Latin 1498 Sindhi 1632 Xhosa
1157 Persian 1326 Lingala 1501 Sangho 1665 Yoruba
1165 Finnish 1327 Laothian 1502 Serbo- 1684 Chinese
1166 Fiji 1332 Lithuanian Croatian 1697 Zulu
1171 Faroese 1334 Latvian; 1503 Singhalese
1174 French Lettish 1505 Slovak
1181 Frisian 1345 Malagasy 1506 Slovenian 1703 Bez uvedenia

ISO 639: 1988 (E/F) Standard

PREHLAD KODOV OBLASTI PARENTAL CONTROL

@& str. 4

Kod Oblast Koéd Oblast Koéd Oblast Koéd Oblast
2044 Argentina 2165 Finsko 2362 Mexiko 2149 Spanielsko
2047 Australia 2174 Francuzsko 2376 Holandsko 2499 Svédsko
2046 Rakusko 2109 Nemecko 2390 Novy Zéland 2086 Svajciarsko
2057 Belgicko 2248 India 2379 Norsko 2528 Thajsko
2070 Brazilia 2238 Indonézia 2427 Pakistan 2184 Spojené
2079 Kanada 2254 Taliansko 2424 Filipiny kralovstvo
2090 Chile 2276 Japonsko 2436 Portugalsko

2092 Cina 2304 Korea 2489 Rusko

2115 Dansko 2363 Malajzia 2501 Singapur
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Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni
(Plati v Europskej unii a ostatnych europskych krajinach
so zavedenym separovanym zberom)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamend, Ze s vyrobkom
nemdze byt nakladané ako s domovym odpadom. Namiesto toho je
potrebné ho dorugit do vyhradeného zberného miesta na recyklaciu
_ elektrozariadeni. Tym, Ze =zaistite spravne zneSkodnenie,
pomdzete zabranit potencialnemu negativnemu vplyvu na zivotné
prostredie a fudské zdravie, ktoré by v opacnom pripade hrozilo pri nesprdvnom
nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia materialov pomaha uchovavat prirodné
zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii o recyklacii tohto vyrobku
kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny urad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajnu, kde ste vyrobok zakupili.
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